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"La primera aficién que senti por los libros —cuenta Michel de Montaigne— me vino del
placer de las fabulas de las Metamorfosis de Ovidio. Porque a eso de los siete u ocho afios
eludia cualquier otro placer con tal de leerlas... Era el libro mas sencillo que hubiera cono-
cido, y el mas adecuado a mi tierna edad".
El undécimo Libro de las Metamorfosis, en la erudita y puntual traducciéon de Rubén
Bonifaz Nufio, sélo por poner un ejemplo, inicia asi:
Mientras con carmen tal el tracio vate las selvas
y animos de fieras y rocas que lo siguen
conduce,
ved: las nueras de los cicones, los locos pechos
cubiertas
de ferinos vellones, desde el vértice miran de un
tamulo
a Orfeo, asociando a percutidos nervios los
carmenes.
De sobra esta decir que un nifio de hoy, ya no digamos de siete u ocho afios, sino de catorce
0 quince, y mas adn: de la ya no tan tierna edad de los veinte o los veintiuno, interrumpiria
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la lectura a cada verso para consultar el diccionario (;"tracio”, "vate", "cicones", "ferinos",
"vellones", "tamulo", "carmenes'"?). E incluso, una vez resueltas sus dudas léxicas, es proba-
ble que el sentido ultimo de lo escrito por Ovidio se le escape. Y todavia mas: si comprendie-
ra cabalmente el texto es casi seguro que se dejaria tentar por muchos otros placeres, inclui-

dos los librescos, antes que por su lectura.
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